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A Hidup dengan nyaman
di Kota Fukuoka

1 Mencari informasi kehidupan
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2 Belajar bahasa Jepang
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3 Konsultasi hal-hal yang tidak dipahami
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4 Mencari rumah sakit
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5 Mempelajari prosedur administrasi di
Kota Fukuoka o
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B Mematuhi peraturan
kehidupan

1 Cara membuang sampah
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2 Cara naik sepeda
BEEEEDE T CThLrOOUNT:

Isi selebaran dapat dicek
di video

NYTUYhORBIE BB THESRTEFT

https://www.city.fukuoka.lg.jp/soki/kokusai/shisei/seikatugaidansu/guidance.html
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Bersosialisasi dengan
lingkungan sekitar!

1 Mari berpartisipasi dalam kegiatan
rukun wargal!
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2 Apaitu aula umum?
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Antisipasi terhadap
bencana

1 Apa itu tempat evakuasi?
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P7 | 2 Mengetahui informasi bencana
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3 Kontak konsultasi saat bencana
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E Membayar pajak

1 Pajak penduduk
MERMH voazatn

pg | 2 Pajak kendaraan ringan
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3 Cara pembayaran
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Hidup dengan nyaman di Kota Fukuoka
BEmTREICEST

Mencari informasi kehidupan
EEERESNT

Informasi event dan kehidupan sehari-hari  4&5&- 1 XV ME$R

S0 () LOVE FM 76.1

@ ERED N 7RSSR

Fukuoka City International Foundation

https://www.fcif.or jo/en/en-information/ https://lovefm.co.jo/life_en/programs/more

Fukuoka Yokatopia Foundation
Organisasi yang mendukung orang
asing bersama dengan Kota
Fukuoka

Stasiun radio yang menyiarkan
juga dalam bahasa asing
Frekuensi: 76.1MHz

HNEEBTHRELTWESIFRE EiRH:76.1MHz
EEmELBIABAZSZIBLTVSERF

‘Waktu siaran :

(Senin) Bahasa Inggris. (Selasa) Mandarin,
(Rabu) Korea, (Kamis) Nepal,

(Jumat) Vietham 8: 54~

) incromsa ———0 0% %

@ LINE Official Account

. d -Siarannya dapat didengarkan kapan saja
el . Add_as frlenq. e dengan podcast
Y = ou WY <X EE: 8:54~
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2 Informasi dari pemerintahan Kota Fukuoka 17EIER

Fukuoka City Website Global Community Fukuoka
Multilingual Portal .
BRm A Facebook Ikuti yal

BEATR—LR—Y ZEBR—IILR—-I
A 15
B & fmEH
By A¥SA FUKUOKA CITY

https://www.facebook.com/
Global-Community-Fukuoka-1638403473095160/

Z#0—-LTH!

https://www.city.fukuoka.lg.jo/
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Belajar bahasa Jepang

= o\ i !
AAZEES? Silakan bergabung
JEICEILTR

1 Japanese Class Map [C[FAZClass Map

Ada banyak kelas bahasa Jepang yang
diadakan oleh sukarelawan di Kota Fukuoka
Carilah kelas bahasa Jepang terdekat di
"Japanese Class Map"

BEMBAIICE RS YT« 7H T DAEBREN K SABIET
[[CIFATClass Mapl TEKDBEXRBHEZRLTLIZEN

Of 0

BLDSAH HL<BH
BlEL> & [
ZhICBE

https://www fcif.or.jo/en/en-language/
japanese-language-class/

(£ ERELTOAMA L HADOEFBEUY 1) Situs web belajar bahasa Jepang otodidak
2ENFDHODHD 5 T yang dikembangkan negara Jepang
ERASTOWGL @xsemr BAENBIRUIIRE TENZERBLEY A~

https://tsunagarujp.bunka.go.jp/ ?lang_id=ID



Konsultasi hal-hal yang tidak diPthmi Tersedia dalam
bHhSRWCEZHERT D

21 bahasa

Pusat Bantuan Konsultasi Umum Warga Asing Kota Fukuoka
BETABEAGSHERZELYT—

0120 66 1799(T|dak berbayar) 0 WJCD‘N':'?.M}JWI

*Dapat juga menghubungi 092-262-1799 (Berbayar) ™ of Flluola Gy minaiona Fondaton N
Dapat juga berkonsultasi dengan formulir  Menyediakan konsultasi hukum, dll dengan ' u l
pertanyaan atau panggilan LINE. para ahli *Perlu perjanjian di muka m

MWEDE T2 — L LINEI—LTHHERTEET SR LB ERERBE T TVET % FH0%

B

https://www fcif.orjp/en/
en-contact/ https://lin.ee/x6fbe9M

Tempat:

Aula Internasional Kota Fukuoka Lt.1

(4-1 Tenyamachi, Hakata-ku, Kota Fukuoka)
EREHEERME 1M (BRMESXERE4-1)

Jam buka: Hari kerja 9:00-17:30 FH9:00-17:30

https://www.fcif.orjp/en/en-consultation/life-interaction/

Tersedia dalam

Mencari rumah sakit 20 bahasa
by

Call center penerjemah medis Kota Fukuoka o
EEHMERERI— LY —

092-733-5429 »s#8z

Memandu Anda mengenai rumah sakit Jepang dengan bahasa Anda sendiri
Anda bisa juga menggunakannya sebagai penerjemah telepon saat berbicara di rumah sakit atau apotek

SEDERT.BADRRDILEZRALET RRCREFTHEI LEICEFBRELVLTESTEDHTEFTT

Pcmgglllah ambulans jika Anda tidak
bisa pergi ke rumah sakit sendiri! /
‘I ‘I 9 BS THRRICACENTERNEE G BRERFAT RS

Mempelajari prosedur administrasi
di Kota Fukuoka Tersedia dalam
B 18 bahasa
BEHOTRFHEERRT S
Hubungilah saat Anda ingin mengecek Asuransi

Kesehatan Nasional atau mengenai sampah, dli
ERERRRPCHOTELERRRULNESE

092-753-6113 sume

Setelah diterima di pusat juru bahasa, Anda akan terhubung ke kantor kecamatan
Harap sampaikan alamat dan isi konsultasi Anda
BREVI —CRME REFAORRICOBIVET S B DEMEMARANBTELEI TS




Mematuhi peraturan kehidupan

EFIV—-IETFTD

‘I Cara membuang sampah

ZHDIETH v
\_4" ,C
Dllqrang membuang sampah sembqrangqn O
CHFAICERTD (RII8TE

2 Beliah tiga jenis kantong sampah Kota Fukuoka

ERTHO3BEDTHREES>TLLEEL

Sampah tidak bisa dibakar Botol kosong/botol PET
ZEZEVA /RYyBIRBIL

Sampah mudah terbakar
MZDTH MRZIEWNT H

Kaleng kosong Botol kosong

Sampah organik
iy EEE S
Logam

*EE
, B Botol PET
Kertas/majalah Ry R R IL
HL S e - -
Gelas/tembikar
. AS 2/ % — — h‘
1 I , J:

Pakdian A
Fiet Fgal Kaleng L/ PN L/
BT s ckEm sempro’rcm EfTmre e m
BA5THA AN HA st
& .

Ploshk
FPSRFv I8

3 Perhatikan saat membuang sampah
ET3EEDFR

(D Hari pembuangan di @ Buanglah sampah mulai 3 Tempat pembuangannya

tempat tinggal Anda dari matahari terbenam telah ditetapkan
sudah ditetapkan sampai jam 0:00 BT BB RE->TVET
FATVBIZM TR TN BH&HN50:00FTlcTH %=
RFEOITVET BTFELLS 0:00
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4 Penjelasan cara membuang sampah di Kota Fukuoka

*Elﬁl-ﬁa)k_ a}@#tﬁ& o)l btb\g? OR Translator.
E——D
GR Transiator Baca kode QR dan periksalah e
(=l \EBl  oturan pembuangan sampah e%
‘ﬁ\ QRI—RZEFHHAALTITHHLIL—ILE
E ] SRUFL&LD ""'"'

Dijelaskan dalam 10 bahasa
10BBDSETBNLCVETY



Cara naik sepeda
BEREDEVS

1 Pada prinsipnya, melaju di sisi kiri jalan mobil

RE. HEDERZESD
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Bersosialisasi dengan lingkungan sekitar
Mg e HICEST

‘I Mari berpartisipasi dalam

kegiatan rukun wargal!
BEEOEEICENMULTHELL D!

+ "Rukun warga" adalah struktur pemerintahan
daerah terdekat

+ Kami mengadakan banyak acara yang
menyenangkan ey n
Dengan berpartisipasi dan berkenalan dengan £
warga sekitar, mari ciptakan hubungan yang dapat
saling membantu dalam kesulitan, bencana, dll

+ Rukun warga melakukan kegiatan dengan
iuran dari warganya

- BARIER. —BEETEGHEBTY

- ZBULWANRVRZERKEARBLTWVET
SIUVC EREBERAMDICEDIET . KEBER O EEIC

BT EZBBBREEDTLLD
. BALE EROETADRBHETEHLTVET luran keanggotaan digunakan untuk festival,
kegiatan pencegahan kejahatan,

[w] [w] dan kegiatan bersih-bersih

" Situs web masyarakat kota Fukuoka RERBUOHILER. SRER R ELEDNTNEY
13 BEMHEIS1=F TN

https://fukucomi.city.fukuoka.lg.jpo/en
H 2 Dapatkan juga informasi

Apa itu aula umum? dari rukun wargat!
REEEEIR? BROBERDFICAD & !

Di Kota Fukuoka di setiap distrik sekolah dasar

memiliki aula umum di mana penduduk dapat S
berkumpul dan berinteraksi satu sama lain

Diadakan acara-acara lokal dan kursus di mana

warga dapat mempelajari berbagai hal

BEMICIFNERRIETERNEZIZRT BcdHD

REENBIFET ™ Kursus
MDA R MR T ENERBBEANTONTNET ; ﬁ s
CEE
Acara

AV K

‘.. Untuk membangun hubungan yang baik , /
N\ BEBRERED BRbIT //

Orang Jepang sangat perhatian dan menghargai orang
lain. Ini disebut "Omoiyari" atau semangat "berempati’.
Ada persepsi bahwa membuat bunyi atau bersuara
keras akan mengganggu orang lain
BARARBEFCHITBOEIEABICLTERL . "BHLPLY DRBHTY
RERBPEEET LR MACHUTERLZEVSEENHIEFT
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Antisipasi terhadap bencana
KEICHZ D

R BRI 4,‘~,~

Evacuation Site ‘ ‘ ‘
4

Apa itu tempat evakuasi?
EHPRE(E?

Tempat untuk melarikan diri saat berbahaya
jika berada di rumah atau saat fidak dapat
hidup di rumah karena terjadi topan, hujan
lebat, atau gempa bumi. Aula umum dan
sekolah dasar dijadikan tempat evakuasi

4.4
‘l“‘

BE- KRPHEICKD RICLWDEBIFNEEPD,
RCEBCELELEONcEECRIFDETBTT
RRELNERIFEDNBEAICIEDT T

Mengetahui informasi bencana
KEBHR=ZHD

Ketahui informasi tentang hujan lebat dan topan di situs web Badan Meteorologi Jepang
[REFR—LR—IT . ARPERDEREHD DEL e

ome v

©) JRIT
Japan Meteorclogical Agency Disediakan oleh: Situs web

https://www.data.jma.go.jp/multi/index.html?lang=id @ Badan Meteorologi Jepang
R SRFTR—LR—=

BEHMR—LR—I T . HRIDFEATVREFROKERHRZHS

https://www.city.fukuoka.lg.jp/soki/kokusai/shisei/disasterprevention/disasterinformationen.html

Kontak konsultasi saat
Tersedia dalam

bencqnq 21 bahasa
KEBF DRI .

Konsultasi telepon untuk orang asing saat bencana Kota Fukuoka
B BSOS E AR B

092 262 1799 EXLROE

Saat terjadi bencana besar, harap menghubungi Fukuoka Yokatopia Foundation, kami akan
mendirikan pusat dukungan informasi untuk orang asing saat bencana Kota Fukuoka

Jika memiliki pertanyaan mengenai informasi bencana atau evakuasi, silakan menghubunginya
AEBKENMET SIeFHICIFBA LN ET ERSRHEBICEET K ERNABANBRIIBEEYI—2RBLET
KEBRPBHICOVWTHONSBVIENH>ESGERBLTLIEETL



(] . . .
Membayar pajak faidk digunakan untuk kehidupan Anda

= HERF . HREEADETDRED (FEIKUPZEERNLEE)
BEZILS CEbNFY
Orang yang
° berpenghasilan lebih dari
1 quqk pendUdUk 1 juta yen pada tahun
: sebelumnya dikenakan
(Pajak Kota dan Prefektur Fukuoka) pajak penduduk. ho
MmREH (Gl -ERR0OHE) FDEDIRAN1005AEIZB A,
Orang yang finggal di Kota Fukuoka pada m PRERELITREEN DS,
1 Januari dikenakan pajak berdasarkan '

jumlah pendapatan tahun sebelumnya
11 BICBETICEATVDADL BIOEDRAICL ST HEEILWNET

Pajak kendaraan ringan Jika memberkannya
(pajak Kota Fukuoka) '::’m"gga‘:"g:gc:fg‘eﬁtj“”
BEEER ERHOHS) a melaksanakan prosedurnya,

lho. Harap menelpon, ya

ACHBIFDBTRITREER
FHRENBERKBELTR,

Pada tanggal 1 April, warga yang
memiliki sepeda motor atau mobil
ringan dikenakan pajak

ARMBINA IPBEBFEER > CVDADHEZILWNET

* Pajak penghasilan (pajak negara) x«prisH (EOBE)
Perusahaan akan memotong pajak penghasilan dari gaji orang tersebut dan membayarkannya atas nama orang tersebut
KD EADIESH SR ZEZLS VT EAICKDOTILWLWET

Cara pembayaran

WI735% —
. . . BEROXROOIIOTBEOEOS %
Saat menerima pemberitahuan pajak, N

OO # BERASER

bayarlah di mini market atau bank
Tersedia juga pembayaran smartphone
atau kartu kredit.

(Waktu pemberitahuan)

- Pajak warga kota sekitar tanggal 15 Juni
- Pojak kendaraan ringan sekitar tanggal 15 Mei
MELBAEDBUVCS, DVE ZPIRIT T TLREE VL AV IRFP IV IV A—RTHILAZAFT
(B<EH) -MER#HE6B15HC? -BEBEHIFSHA15HBTS

Jika tidak membayar pajak, Anda berisiko akan kesulitan saat
memperbarui status tinggal Anda atau aset Anda dapat disita

HERIDBVE EEBEREHROEIC. FREBITEP,
HEOEMEIEZ I 2TMENSIET

BRATNSOERZEMOE
Imp ment

% Contoh

Tersedia dalam

18 bahasa

Hubungi Balai Kota Fukuoka
(Untuk orang asing)

FEEHEMNDOEVELE (HEAR)

092-753-6113 A%Be

Setelah diterima di pusat juru bahasa, Anda akan terhubung ke kantor kecamatan.
Harap sampaikan alamat dan bahwa ingin berkonsultasi mengenai pajak
BEREV I —CEME EEFAORRICOBHIVE T  HRIDEMEREDENEDE TH BT EETBATIREE N



